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Appendice A
Liste de controle

Rassemblez les documents indiqués. Cochez (M) les points pertinents et joignez la liste de contrdle a vos
documents (un trombone suffira).

Important :

« Copies des documents : n’envoyez que des photocopies (kserokopii) notariées de tous les
documents, sauf indication contraire. Les copies redactylographiées (contrairement aux
photocopies) ne sont pas acceptées.

« Traduction : si vos documents sont rédigés dans une langue autre que le francais ou
I’anglais, vous devez joindre une traduction certifiée effectuée par un traducteur officiel.
Vous ne pouvez traduire vos propres documents.

1. FORMULAIRES D’IMMIGRATION
Assurez-vous qu'ils sont complets et, le cas échéant, signés :

Renseignements additionnels sur la famille (IMM 5406) - Vous-méme et chacun des membres a
de votre famille &gés de 18 ans ou plus devez remplir votre propre copie du formulaire.

Recours aux services d’un représentant (IMM 5476) - Si vous voulez que nous fassions affaire a
avec un représentant qui agira en votre nom, assurez-vous de remplir et signer le formulaire
Recours aux services d'un représentant.

2. DOCUMENTS D'IDENTITE ET D'ETAT CIVIL a

Vous devez fournir les certificats de naissance, de mariage, de divorce définitif, d’annulation ou de
séparation pour vous-méme et votre époux ou conjoint de fait. Vous devez fournir le certificat de
déceés pour votre époux, s'il y a lieu.

Si vous avez changé de nom, vous devez fournir une preuve de changement de nom, par exemple,
un certificat de changement de nom ou un certificat de mariage indiquant le changement de nom.

3. RENSEIGNEMENTS SUR LES ENFANTS a

* Vous devez fournir les certificats de naissance des enfants (avec le nom de leurs parents), les
papiers d’adoption pour tout enfant a charge adopté, une preuve de la garde des enfants agés de
moins de 18 ans et une preuve que les enfants peuvent étre retirés de la compétence du tribunal.
Si les enfants ne vous accompagnent pas au Canada, vous devez fournir une preuve que vous
avez rempli toute obligation fixée dans les ententes de garde.

¢ Sivous ou votre époux ou conjoint de fait avez des enfants agés de moins de 18 ans qui vous
accompagneront au Canada, I'original d’un consentement notarié et signé par I'autre parent
permettant aux enfants 8gés de moins de 18 ans d’'immigrer avec vous au Canada est exigé
(voir fin de Pappendice A). Ce consentement ne vous sera pas retourné.

¢ Sivous ou votre époux ou conjoint de fait avez des enfants agés de moins de 22 ans qui ne vous
accompagneront pas au Canada, vous devez fournir une preuve que vous et/ou votre époux ou
conjoint de fait avez rempli toute obligation fixée dans I'entente de divorce (original). Vous et/ou
votre époux ou conjoint de fait devez aussi fournir ’original d’'une déclaration de séparation
notariée et signée (voir la fin de 'appendice A). Cette déclaration/preuve ne vous sera pas
retournée.

Si I'age de votre enfant a été confirmé avant le 1" aoGt 2014, soumettre également:

¢ Vous devez fournir une preuve de formation continue a temps plein pour tous les enfants a
charge de 22 ans ou plus : les rapports/dossiers d'études complets depuis que I'age de 22 ans a
été atteint, les lettres de(s) I'école(s) indiquant le nombre d’heures de classe suivies par jour et le
nombre de jours de classe par semaine, ainsi qu’une preuve qu’ils dépendent entierement de
vous pour subvenir a leurs besoins depuis I'dge de 22 ans.
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DOCUMENTS DE VOYAGE ET PASSEPORTS

¢ Vous devez fournir les passeports ou autres documents de voyage si disponibles lorsque vous
présentez votre demande pour vous-méme, votre époux ou conjoint de fait et les enfants a votre
charge. N'annexez que des photocopies des pages portant le numéro de passeport, les dates de
délivrance et d’expiration, votre photo, votre nom et la date et le lieu de naissance
(authentification et traduction nonrequises).

* Sivous vivez dans un pays différent de celui dont vous avez la nationalité, joignez une copie de
votre visa pour le pays ou vous vivez actuellement.

Note : Vous devez détenir un passeport de voyage ordinaire valide. Les passeports diplomatiques,
officiels, de service ou d’affaires publiques ne sont pas valides pour immigrer au Canada.

PREUVE DE LIENS DE PARENTE AU CANADA

¢ Preuve de liens de parenté avec votre répondant au Canada, tel que certificat de naissance, de
mariage d’adoption ou de divorce selon le cas, indiquant tous les changements de noms..

¢ Si votre répondant est résident permanent du Canada : photocopie de la confirmation de
résidence permanente, de la carte de résident permanent ou du visa d'immigrant (IMM 1000)

* Sivotre répondant est citoyen canadien : preuve de citoyenneté canadienne (copies de pages
d’information du passeport ou carte de citoyenneté canadienne).

CERTIFICATS DE POLICE ET ABSENCE DE CASIER JUDICIAIRE

Vous devez fournir les certificats de police ou attestations d’absence de casier judiciaire pour
chaque pays et chaque république de I'ancienne URSS ou vous et tout membre de votre famille
ayant 18 ans ou plus avez vécu six mois ou plus, depuis I'age de 18 ans. Vous devez joindre les
originaux, ainsi que les traductions certifiées. Veuillez consulter notre site web au : http://
www.cic.gc.calfrancais/information/securite/cert-police/index.asp afin d'avoir des
renseignements précis et a jour sur la fagon d'obtenir un certificat de police de tout pays.

REGISTRE DE TRAVAIL

Vous devez fournir votre livret de travail et celui de votre époux ou conjoint de fait et les enfants a
charge de 18 ans ou plus (qui ne sont pas le répondant). Assurez-vous que les photocopies et les
traductions en anglais ou en francais sont notariées. Les lettres de référence de votre/vos
employeur(s) non inclus dans vos livrets sont aussi requises (originaux accompagnés de
traductions certifiées).

PREUVE D’ETUDES

Vous devez fournir une preuve d’études pour vous-méme et chacun des membres de votre famille
agés de 18 ans ou plus (qui ne sont pas le répondant) : dipldmes, preuve des études non
complétées et en cours.

ENGAGEMENT

Photocopie du formulaire d'engagement si votre répondant demeure dans la province de Québec (si
disponible au moment de présenter la demande). Il n'est pas nécessaire qu'elle soit notariée.

10.

EXIGENCES PHOTOS

Vous devez fournir deux (2) photos récentes de vous-méme et de chacun des membres de votre
famille. Conformez-vous aux directives de votre guide (voir Photos dans la section sur la fagon de
remplir la Demande de résidence permanente au Canada) et a celles de I'appendice B,
Spécifications pour photos.

Note : Inscrivez a I'endos d'un photo, le nom de la personne qui apparait sur la photo ainsi que

sa date de naissance et la date a laquelle la photo a été prise.
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http://www.cic.gc.ca/francais/information/securite/cert-police/index.asp

Envol de votre demande

Placez tous vos documents dans une enveloppe scellée et expédiez-la a I’adresse suivante:

Parrainage : (Type de parrainage)

Centre de traitement des demandes - Sydney
C.P. 9500 ]

Sydney (Nouvelle-Ecosse)

B1P OH5

Canada

Si vous envoyez la demande en utilisant un service de messagerie plutét que par la poste,
utilisez I’adresse suivante:

Parrainage : (Type de parrainage)

Centre de traitement des demandes - Sydney
49 rue Dorchester

Sydney (Nouvelle-Ecosse)

B1P 522

Canada
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CONSENTEMENT A L’IMMIGRATION

Je soussigné(e),
autorise ma fille/mon fils
a immigrer au Canada afin d’y vivre d’une maniére permanente avec sa mere/son pére

Je comprends et j’accepte qu’il n’en résultera aucune obligation pour le gouvernement du Canada de
m’accorder dans I’avenir I’admission au Canada, & titre soit de visiteur, soit d’immigrant, a moins que je ne
réponde a toutes les exigences contenues dans la Loi sur 'immigration et la protection des réfugiés du
Canada et dans le Réglement afférent en vigueur a ce moment-Ia.

Si cette condition n’est pas satisfaite, je comprends et j’accepte qu’il pourra en résulter une séparation
permanente d’avec ma fille/mon fils.

Déclaré a le

Signature:

N.B.: Cette déclaration doit &tre authentifiée soit par un notaire public.

Veuillez trouver ci-dessous la traduction en russe

Ilepesood na anenuiickuii A3vIK @vluie

3AABJIEHUE

S, HYKeno AU CaBIINICS, )
paspernaro Moei ChiHy (J0uepu)
UMMHUTPHPOBaTh B KaHay Ha MOCTOSIHHOE )KHUTEILCTBO € ero (ee) Marephio (0TIoM)

Sl moHMMaro M MpHU3HAI0, YTO NpaBUTENbcTBO KaHanel He Oyner o0s3aHO 1aTh MHE B Oymayliem
pas3pelleHne Ha TOCTEBYIO MOE3]KY MM MOCTOSHHOE XKUTENIBCTBO, €CIU s He OyIy COOTBETCTBOBATH
BceM TpeOoBanusM Kananckoro 3akoHa 00 Mmmurparmu u 3amure OeKeHIIEB U EHCTBYIOIUM Ha
TOT MOMEHT HOpMaM.

Ecnu 370 yciioBue He Oy/eT BBIMOIHEHO, S IOHUMAI0, 9TO 3TO MOYKET MTOBJIEYb MOCTOSHHYIO PA3IYKY
C MOUM CHIHOM (0Y€pPbI0).

3asBIICHO B Jara

Bamra noamice

Ipumeuanue: amo 3as6ieHue 00IHCHO ObIMb 3a8ePEHO 20CYO0apCmMEenHbiM Homapuycom. Homapuyc
Modicem nepeneuamams MeKcm 3as81eHUsL Ha coeM OaHKe Ul HA OMOEbHOM TUcme.



DECLARATION DE SEPARATION

Je soussigné(e),
comprends et accepte que si je suis admis(e) au Canada en tant que résident(e) permanent(e), le
gouvernement du Canada ne sera nullement obligé d’accorder I’admission a mes enfants dont les noms
apparaissent ci-dessous::

a moins qu'ils ne répondent a toutes les exigences contenues dans la Loi sur I'immigration et la protection
des réfugiés du Canada et dans le Réglement afférent en vigueur a ce moment-la. Si cette condition n'est pas
entiérement satisfaite, je comprends et j'accepte qu'il puisse en résulter une séparation permanente d'avec

mes enfants.

Déclaré a le

Signature:

N.B.: Cette déclaration doit étre authentifiée soit par un notaire public.

Veuillez trouver ci-dessous la traduction en russe

Ilepe6oo na anznuiickuil A3vIK vluie

3ASIBJIEHUE

S, HWKeNoAIMMcaBIINIC,
IOHMMAK M TNPU3HAIO, YTO €CIM S MOJIydy pa3peuieHue Ha MOCTOSIHHOE MECTO J>KUTEJNbCTBA B

KaHaz[e, 9TO HE 6y,[[€T O03Ha4yaTh 00s3aTea bCTBA MMpaBUTCIBbCTBA KaHaI[BI AaTb pPa3pClICHUC Ha

BBE3]I moeii(My) cynpyre(y) " JCTSIM, YbH UMeHa yKa3aHbl HUKE,

eclii OHM He OYyAyT COOTBETCTBOBAaTh BceM TpeboBauusM Kananackoro 3axona 06 Hmmuepayuu u
3awume Oedicenye¢ W NEHCTBYIOIMM HAa TOT MOMEHT HopmaM. Ecim 310 ycioBue He Oyner
MOJHOCTHIO BBIMTOJHEHO, s TIOHMMAK U COTJIACEH C TEM, YTO 3TO MOXET MPUBECTH K MOCTOSHHOM
pasiyke ¢ Cynpyroii(om) 1 JAeTbMH.

3asBIeHO B Hara (rme)

Baimra nogmuch

Tpumeuanue: smo 3aseienue OOINHCHO DbIMb 3a 6ePEHO 20CydapcmeeHHbiM. Homapuyc mosicem
nepenevamams MeKCH 3A161eHUs HA c80eM OllaHKe Ul HA OMOelIbHOM JIUCHIE.



Appendice B
Spécifications pour photos

Notes au demandeur

APPORTEZ CECI CHEZ LE PHOTOGRAPHE

Vous devez fournir les photos identiques et non retouchées.

Assurez-vous de fournir le nombre de photos spécifié dans ce guide.

Les photos peuvent étre en couleurs ou en noir et blanc.

Les photos doivent étre des originaux et ne pas avoir été modifiées de quelque maniére que ce soit ni avoir été
prises a partir d’'une photo existante.

Les photos doivent refléter votre apparence actuelle (avoir été prises au cours des six (6) derniers mois).

Notes au photographe

Les photos doivent :

avoir été prises par un photographe professionnel ;

mesurer 50 mm par 70 mm (2 po de largeur par 2 po 3/4 de longueur) et les dimensions du visage doivent étre de
31 mm & 36 mm (de 1 po 1/4 a 1 po 7/16), du menton au sommet de la téte;

étre claires, bien définies et bien nettes ;

montrer une expression faciale neutre (yeux ouverts et clairement visibles, bouche fermée, pas de sourire);
étre prises avec un éclairage uniforme et ne présenter aucun ombrage ou reflet de flash;

étre centrées et montrer une vue de face compléte de la téte et des épaules (c- a-d. il faut voir complétement

la téte et les épaules de la personne, de face, au milieu de la photo) ;

avoir été prises sur un fond blanc uni, avec contraste net entre le visage de la personne et

l'arriere-plan. Les photos doivent refléter et représenter le teint naturel de lapersonne.

Nom et date
de naissance
Date, nom
et adresse

- o

M 31 mm (1 14 po)
Mae 26 men 11 7116 poy

mm 2 34 po)

SO mmi2 pa)

Recto Verso

Ne correspond pas aux dimensions réelles.
Référez-vous aux mesures indiquées ci-dessus.

Une (1) des photos, doit, au verso :

porter le nom et date de naissance de la personne, et le nom et I'adresse compléte du studio de photo;
porter la date a laquelle la photo a été prise.

Le photographe peut utiliser une estampille ou inscrire ces renseignements a la main. Les étiquettes
autocollantes ne sont pas acceptées.



Appendice C
Instructions médicales - Généralités

Toutes les personnes incluses dans votre demande, qu’elles vous accompagnent ou non, devront subir un
examen médical effectué par un médecin désigné dont le nom figure sur la liste des médecins désignés.
Veuillez noter que si vous étes divorcé ou séparé, votre enfant est considéré comme enfant a charge tant que
vous en avez la garde conjointe ou exclusive, méme s’il vit habituellement avec 1’autre parent et qu’il ne
vous accompagne pas au Canada.

Les instructions pour subir les examens médicaux et une liste des médecins habilités a vous faire passer
I’examen médical vous seront fournies par I'Ambassade du Canada a Moscou lorsque votre demande aura
été examinée ou apres une entrevue selon le cas.

Il est de votre responsabilité de payer les frais dont s’assortit votre examen médical et celui de chacun des
membres de votre famille.
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